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DESCRIPCION

El Konftel 300M es un

Pilotos
§lstgma qe audlpconferencﬁ Azul intermitente  Llamada entrante
inalambrico accionado Azul fijo Llamada en curso

con bateria que puede
conectarse a redes moviles
(GSM/3G) o a ordenadores
(USB).
Si desea consultar el manual
con instrucciones precisas
sobre las diversas opciones
de conexion y las funciones, —3G
visite nuestro sitio web www. K““;JE[')-Eﬁnm‘\: geChady hora
konftel.com/300M. peradora

= —&Em — Cargando bateria
—— Mensajes sin leer

Rojo intermitente  En espera, micréfono y
altavoz desactivados

Rojo fijo Silencio, micréfono
desactivado

Simbolos en pantalla

__— Potencia de la sefal

Puerto de
tarjeta de
memoria SD
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Como cargar la bateria

Coloque el Konftel 300M en
la base de carga o conecte
el cable de alimentacién al

EE# Carga completa E= Sin bateria
[+ <1 hora de convers. —& Conectado a la red

Konftel 300M para cargar FLECHA HACIA ARRIBA MENU, FLECHA HACIA ABAJO
la bateria. Desplazarse por ments, Menu de ajust Desplazarse por ments,
Una bateria a plena carga mostrar lista de llamadas mostrar lista de llamadas
garantiza 30 horas de tiempo ] c oK )
de conversacién. El Konftel Nof/fin/atras, \ REC R - Si/confirmar seleccion
e rabacion A | MENU | v /| {
300M le avisara cuando el & s ° Responder/conectar
9 . o o o
tiempo del conyersauén res- Subir vol | L ° - 4// llamadas
tante sea inferior a una hora. a+ |1 o |2 smc| 3 o A
Bajar vol , —— ml Colgar/finalizar llamada
- 4 on 5 = 6 wno —~
: CONFERENCIA
. N
Silencio 2 7 pors | 8 v | 9 woz % marcacion automética
—F— de grupos de audiocon-
HOLD * 0 # LINE MODE ferencia y gestion de
L~ ‘ /:(\ llamadas miiltiples
HOLD . LINE MODE
Retener Teclas alfanuméricas, agenda conexién puente de

llamadas méviles y USB



DESCRIPCION

COMO DESPLAZARSE POR LOS MENUS Y HACER AJUSTES

AGENDH a
HUEVD CONTACTO = Pulse MENU.
FHODIFICAR CONT. - ) . .
BORRAR CONT. Y = Utilice las teclas de flecha para seleccionar la opcién que desee en el mend. Pulse OK para
confirmar.
La opcion elegida en = Para cancelar el ajuste o retroceder un nivel en el menq, pulse C.
el m?t"“ se muestra en = Vuelva a pulsar MENU para salir del menu.
negrita. L . . .
@ Recuerde que, una vez modificado un ajuste, tiene que pulsar OK para activarlo.
EUSCAR COMT. a €3 Es posible abrir directamente una opcién de un ment pulsando la tecla del ndmero corres-
frdrews. Fanng pondiente a la posicion de la opcién en el menu (por ejemplo, 2 para abrir AGENDA y 3 para
bEerlin office seleccionar MODIFICAR CONTACTO).
Beuers. Darren
L J
Estructura de menus

El nombre elegido en una

. (usapeuiamaons | [ acenoa | [ cuipeconr | [ cmamacion | [ wenswes ][ austes || esmoo
lista de contacto aparece
con una flecha delante. SALIENTES ] { BUSCAR CONT. ] BUSCAR GRUPO ] REPRODUCIR ] UZON DE ENTRAqu { ASPECTO ]
ENTRANTES ] { NUEVO CONTACTO ] NUEVO GRUPO ] CAMBIAR NOMBRE] NUEVO ] {___ibioma
ECUALIZADOR & PERDIDAS ] { MODIFICAR CONT. ] MODIF. GRUPO ] BORRAR ARCHIVO ]
Seale BoRRAR LisTAs | || BoRRaR con. | | BoRRARGRUPO | f/ BORRARTODO |
OBRILLO
{ BorrarTODO | | BORRARTODO | nustes | { sowno
¥ H MPORTAR DE SiM | Estano | esmoo |
) . . EXPORTAR A SIM
Si un meni contiene

una lista de opciones de

ajuste, ésta aparece con
recuadros antes de las
opciones. Un recuadro
relleno indica el ajuste
seleccionado.

SOLICITAR PIN
CAMBIAR COD. PIN

SELEC. OPERADORA

_SG (UMTS)

HIBERNAR

ACTUALIZACION
CONFIG. INICIAL




LLAMADAS

En el manual de instruc-
ciones se explica como
afiadir nimeros a la
agenda y cémo modifi-
carlos.

COMO CONTESTAR Y REALIZAR
LLAMADAS

Como contestar llamadas

Se escucha un tono de llamada y los pilotos
azules empiezan a parpadear.

= Pulse «#~= para contestar.
Los pilotos muestran una luz azul fija.

Como realizar llamadas
= Marque el nimero.

= Pulse a.

Se llama al nimero y los pilotos muestran una
luz azul fija.

Lista de llamadas
= Seleccione MENU > LISTA DE
LLAMADAS.

= Seleccione SALIENTES, ENTRANTES o
PERDIDAS.
La lista de llamadas se muestra en la pantalla.

= Utilice las teclas de flecha para despla-
zarse por la lista de llamadas.

= Pulse o,
Se llama al nimero seleccionado.

(® También es posible acceder a la lista de
llamadas salientes pulsando un botén
de flecha.

Como realizar llamadas desde la
agenda

= Mantenga pulsada una tecla alfanuméri-
ca durante dos segundos.

La agenda aparece en pantalla. Los nombres
almacenados se muestran por orden alfabéti-
co, empezando por la primera letra de la tecla.

= Use las teclas de flecha para seleccionar
un nombre en la agenda.

= Pulse o,
Se marca el nimero seleccionado.

OPCIONES ACCESIBLES
DURANTE UNA LLAMADA

Como ajustar del volumen de
altavoz

= Ajuste el volumen del altavoz con las
teclas dl+y -

Silencio y espera
= Pulse [J (silencio) para desactivar el
micréfono.

Los pilotos cambian de azul a rojo. Su interlo-
cutor no podré oir lo que diga.

= Pulse [J (silencio) para volver a la
[lamada.

= Pulse HOLD para poner la llamada en
espera.

Los pilotos cambian de azul a rojo (intermiten-
te). EI micréfono y el altavoz se desactivan y la
llamada queda en espera.

= Pulse HOLD para volver a la llamada.

Coémo terminar llamadas
= Pulse la tecla a=.



GRABACION

Es posible grabar una
llamada en curso y usar
el Konftel 300M como
dictéfono.

Puede escuchar una
audioconferencia grabada
en el Konftel 300M o en
un ordenador utilizando
un lector de tarjetas de
memoria SD. Las gra-
baciones se guardan en
formato .wav y se pueden
reproducir en el disposi-
tivo de reproduccion que
usted elija.

COMO GRABAR LLAMADAS

Cémo iniciar una grabacion
= Pulse la tecla RE¢/C y pulse OK para
confirmar.

El simbolo de grabacién parpadea en la
pantalla.

Como finalizar una grabacion
= Pulse la tecla RE¢/C y pulse OK para
confirmar.

El simbolo de grabacién desaparece de la
pantalla.

Funcién Silencio

= Pulse [J (silencio) durante una llamada
para desactivar el micréfono.
Los pilotos cambian de azul a rojo.

La otra parte no puede oir lo que usted dice y
s6lo se graba la parte llamada.

COMO ESCUCHAR UNA
GRABACION

= Seleccione MENU > GRABACION >
REPRODUCIR.

= Seleccione la carpeta que desee (fecha)
y pulse OK para confirmar.

Se muestra una lista de todas las grabaciones
correspondientes a la fecha especificada,
cada una de ellas con nombres, fecha, hora y
duracion.

= Seleccione la grabacién que desee e
inicie la reproduccién pulsando OK.

Coémo hacer una pausa en la
reproduccion

= Haga una pausa en la reproduccién
pulsando OK.

= Reanude la reproduccién pulsando OK
de nuevo.

Coémo avanzar en la grabacion
durante la reproduccién

= Puede avanzar en la grabacién pulsando
la flecha hacia abajo o retroceder
pulsando la flecha hacia arriba.

@ La grabacién avanza unos 10 segundos
cada vez que se pulsa la tecla.

Como detener la reproduccion
= Detenga la reproduccién pulsando C.



GUIA DE AUDIOCONFERENCIA

La guia de conferencia
facilita el establecimiento
de llamadas con hasta seis
interlocutores. Puede crear
20 grupos de conferencia
y, después, llamar a uno
con solo pulsar unos pocos
botones.

Nota importante: algunas
operadoras y suscripciones
tienen limites para lla-
madas multiples, lo que
supone que algunas funci-
ones podrian no funcionar.
Pida mas informacién a su
operadora.

CREAR GRUPOS DE

AUDIOCONFERENCIA

= Seleccione MENU > GUIA DE CONF. >
NUEVO GRUPO.

= Introduzca un nombre para el grupo y
pulse OK para confirmar.

= Pulse OK para introducir al primer
interlocutor.

= Escriba el nombre del primer interlocu-
tor y pulse OK para confirmar. Escriba el
nimero y pulse OK para confirmar.

= Pulse OK para afiadir a otro interlocutor
y repita los pasos anteriores.

= Para finalizar, pulse C.

LLAMAR A GRUPOS DE
AUDIOCONFERENCIA

= Pulse la tecla &% (audioconferencia).

= Seleccione el grupo de audioconferencia
al que desee llamar.

= Pulse OK si desea ver quién esta
incluido en el grupo antes de realizar la
llamada.

(Pulse de nuevo OK 0 &~ para llamar).
(Si desea realizar la llamada sin com-
probar primero quién esta incluido en el
grupo, pulse directamente o).
El sistema Konftel 300M llama a la primera
persona y solicita que usted confirme cuando
la persona responde.

= Pulse OK cuando la primera persona
haya respondido.

Las llamadas en curso se ponen en espera.
= Repita el procedimiento para cada
persona del grupo.
= Pulse C si alguien no contesta.

La guia de conferencia le preguntard si desea
volver a marcar a la persona que no ha contestado.

Entonces pulse OK o bien C.

43

Pulse la tecla & (audioconferencia).

La llamada mdultiple se activa y la reunion
puede comenzar.

LLAMADAS A TRES

= Pulse la tecla a=.
Aparece una ventana para introducir mas
ndmeros.
= Marque el nimero del segundo partici-
pante, pulse OK o «#~= y espere a que
conteste.
Las llamadas en curso se ponen en espera.
= Pulse la tecla &% (audioconferencia).

La llamada mdltiple se activa y la reunién
puede comenzar.

Si no obtiene respuesta

= Regrese a la primera llamada pulsando
&+ (audioconferencia).



PRIMEROS PASOS

e CONEXION PUENTE

Cadigo PIN

Si decide no introducir

el cédigo PIN o si falta

la tarjeta SIM, el Konftel
300M solo funcionara

con la conexién USB y el
simbolo de una tarjeta SIM
parpadeara en la pantalla.

Usar como unidad
de conferencia

Cuando se conecta a un
PC, el Konftel 300M
funciona como unidad de
conferencia para llamadas
de VolP, lo que significa
que se activan los altavo-
ces y micréfonos, asi como
la gestion avanzada del
sonido de OmniSound®.
Es posible desactivar el
micréfono usando el botén
I (Silencio).

Las llamadas VolP se
transmiten como paquetes
de datos a través de la red/
Internet. Para llamadas
por medio de ordenador,
necesita un software VolP
(por ejemplo Microsoft
Lync o Skype®) o un
servicio para conferencias
Web por medio del cual se
puedan comunicar varias
personas y compartir
documentos mediante su
navegador web o software
de cliente especial.

USO INICIAL

= Abra la tapa de la bateria e introduzca
la tarjeta SIM tal y como se indica.

Desblo-
quear E _j

Introduzca =
la tarjeta
SIM
Bloquear mmm=p M
Tarjeta SIM

(bajo la bateria)

= Inserte la bateria como se indica en la
ilustracion.

El Konftel 300M se inicia y, al cabo de un
momento, aparece una ventana para introducir
el codigo PIN en la pantalla.

= Introduzca el cédigo PIN de la tarjeta
SIM y confirme con OK.

= Coloque el sistema de audioconferencia
en el centro de la mesa.
Coloque el sistema de audioconferencia
al menos a 20 cm de distancia de los
usuarios.

CONEXION A UN PC

= Conecte el Konftel 300M a un ordena-
dor usando el cable USB suministrado.

Puerto Mini USB para conexion al PC

= Seleccione Konftel 300M USB Audio
como unidad de sonido en el ordenador.

CONEXION PUENTE

De manera predeterminada, el sonido se
conecta a través de la red moévil y USB. Es
posible desconectar la conexién puente

si no desea que se escuche el sonido del
ordenador durante las llamadas méviles.

= Pulse la tecla LINE MODE.

Se le preguntaré si desea desactivar la co-
nexion puente (o activarla si esta desactivada).

= Confirme con OK o cancele con C.



Konftel es una de las empresas lideres en sistemas de comunicacién con altavoces y tecnologias
de audio. Desarrollamos y comercializamos tecnologias y productos de audioconferencia basados
en nuestros conocimientos punteros en el ambito de la aclstica y el procesamiento de sefiales
digitales. Todos nuestros sistemas de audioconferencia incorporan la tecnologia de audio de alta
calidad OmniSound®, que garantiza el sonido mas nitido. Encontrara mas informacion sobre Konftel
y los productos de la marca en www.konftel.com.

www.konftel.com

. . . Konftel AB, Box 268, SE-901 06 Umea, Suecia
Tfno.: +46 90 706 489 Fax: +46 90 131 435

info@konftel.com
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